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LOI .n° 68.236- du~ 19 ]uzllet 1968 portant rectificatif de la loi

1 63.023 du 23 ;anvzer 1963 partant institution d'un Code
du travail.

L’Assemblee nationale a délibéré et adopts,

Le Président de- 1a République promulgue la loi dont la
teneur suit:

- ARTICLE PREMIER. — Liarticle 15 du livre IV du Code du
travail est modifié ainsi qu'il -swit:

« Art. 15 nouveau. — Tout travailleur ou tout employeur doit
demander a lmspecteur ou au contréleur du travail du ressort
ou i leur suppléant 1égal, de régler le différend a l'amiable. -

» Cette demande suspend a sa date de réception par lins-
Pecteur ou le contrdleur du -travail du ressort ou de. leur
Suppléant 1égal, le délai de prescription prévu i l'article 101 du
livre I du présent Code. Cette suspension court jusqu'da la
date ‘du proces-verbal qui clot’ la tentative de conciliation 2
‘inspection du travail. En cas de conciliation, la formule. . exécu-
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toire est apposée par ordonnance du président du tribunal prise

a'la‘requéte de la partie la plus diligente sur le procés- -verbal -
.deconciliation établi par l’mspecteur ou le controleur du travall .
4 ou: Ieur suppleant 1égal. .
5 En-cas. de conciliation partlelle e procés-verbal vaut utre ;
exécutoire pour les  parties- sur lesquelles un accord ' est inter- -
venu-et un’ proces verbal’ de mon-conciliation est dressé par Vins-
" pecteur ou le ‘controleur:du travail pour le surplus-de la

demande;
»Lexécutmn est’ poursulme ‘comme:. pour un Jugement du
tribunal du travail,’

: »Le pre51dent du :tribunal du travail compétent est ‘celui da.ns ’
le ressort duquiel le procés: ~verbal de ‘conciliation a été signé:
» Dans “tous -les cas, lg proces-verbal “dressé par Vinspecteur

ou le contrdleur du travail devra étre motivé.»

ART. 2. == I est ajouté au: livre IV du Code du travall un arti-
cle 15bis ainsi congu :

« Art. 15bis. — Dans le jour qui- suit-la réception de 1'a 

demande, dimanche et jours fériés non compris; Tinspecteur ou

le ‘contréleur du travail cite les~parties ‘& comparaitre dans un’

délai qui ne peut excéder quatre jour majorés s'il.y a lieu des
délais -de distanice fixés dans les: condmons prévues -a Varticle 14
du présent titre.

» Les parties sont tenues de se rendre au jour et & l'heure
fixés devant l'inspecteur ou’ le  contrbleur du travail ou de se
faire représerter par un fondé de pouvoir. Elles peuvent, en
outre, se faire assister soit' par un travailleur ou un employeur

appartenant 2 la’ méme branche d’activité, soit par un repré-

sentant - des ~ organisations  syndicales auxquelles - elles  sont

affiliées.

» 81 au jour fixé par la convocation le demandeur ne compa-
rait pas et ne justific pas d'un cas de force majeure il sera
dressé un procés-verbal de carence. La demande ne pourra étre
représentée quune seule fois et selon les formes imparties pour
la demande primitive, & peine de déchéance.

»Si le défendeur ne comparait’ pas, et ne justifie pas d'un,

cas de force majeure, ou s'il n'a pas présenté ses moyens soiis
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forme de mémoire, l'inspecteur ou le contréleur du travail dres-
sera un procés-verbal de non-conciliation. Dans ce cas linspec-
teur ou le contréleur du travail établira un rapport circonstancié
sur l'affaire en cause, qu'il adressera avec son avis au prési-
dent du tribunal du travail saisi au fond.»

ART. 3. — L’alinéa 2 de larticle 54 du livre V du Code du
travail est modifié comme suit :

« Sont passibles d'une amende de 15000 a 50000 francs dune
part, le défaut de comparution a la conciliation prévue aux artj-
cles 33 et 15 nouveau du livre IV ou la médiation prévue aux
articles 35 et 39 du méme livre, et d'autre part, le refus de
production des documents et renseignements prévus a l'article 38
du livre IV.»

Le reste sans changement.

Arr. 4.
présente loi.

Sont abrogées toutes dispositions contraires & la

Art, 5. — La présente loi sera exécutée comme loi de I'Etat.

Nouakchott, le 19 juillet 1968.
MOKTAR - 0ULD DADDAH.

S
A4

LOI ne 68.237 du 19 ]uzllet 1968 portant réforme du statut de
la magistrature. :

‘L’Assemblée ‘nationale a délibéré et adopté,
Le Président de la République -promulgue Ja loi - dent -la
teneur suit:

CHAPITRE PREMIER.
DispOSitiGnS générales.

ARTICLE PREMIER. == Le corps Jud1c1a1re comprend: les magis-
trats.du siége, di parquet de la Cour supréme, des juridictions
de premiére- instance, et'les magistrats de I'administration cen-
trale du ministére de la Justice.

11 comprend en outre les.cadis, qui font l'objet d’un statut
partlcu.her. . .

Art, 2.~ La hlerarchle de la magistrature comprend: quatre
grades :

— Le premler grade, qui groupe les v1ce-presxdents de la Cour
supréme, le procureur- général prés la “Cour. supréme et les
magistrats chargés de la direction des services du ministére
de la Justice, comporte trois- échelons. :

— Le deuxiéme grade qui groupe les conseillers de la Cour
supréme, le substitut du procureur général pres la Cour supréme;

Je président et le vice-président du tribunal de premiére instance,,

le procureur de la République prés le tribunal de premiére
instance, comprend. trois. éhelons.
— Le troisieme grade, qui groupe les }uges du tribunal de

premiére. instance et les substxtuts du procureur, comporte trois

échelons.
— Le quatriéme grade, qui groupe les juges suppléants et les
juges ‘suppléants intérimaires, comporte quatre échelons.

ARrT. 3.
trature sont faites par décret du Président de la République,
sur . proposition da Conseil supérieur de la magistrature pour

"du ministre de la Justice.

— Les nominations. aux divers emplois de la magis-

les magistrats du siége et du ministre
magistrats du parquet.

Art. 4. — Les juges suppléants intérimaires et leg jug h
suppléants sont affectés par leur décret de nomination dapg;] "
ressorts de la Cour supréme. Ils sont répartis selon les beg
du service entre les juridicticns dans les emplois du siege
du parquet par ordomnance du président de la Cour supre
aprés avis du procureur général.

Les fonctions des magistrats d'un grade supérieur a cehn de,
juge suppléant sont définies par le décret qui les nomme, Les
magistrats du siege peuvent éire affectés a un autre poste ; Sans
avancement, a leur demande, par l'autorité de nomination, ;

Les juges titulaires du tribunal de premiére instance ef les
Jjuges suppléants mis a la disposition du président du tribumg]
de premi¢re instance ont notamment vocation a exercer letrg
fonctions dans les sections dudit tribunal. Ils seront dél
selon les besoins du service, par ordonnance du préside
tribunal pour assurer ces fonctions. .

ART. 5.

de la Justice pouf

— Tous les magistrats relévent administrative

ARrT. 6. — Les magistrats titulaires du siege ne sont s
dans l'exercice de leurs fonctions juridictionnelles qu'a V'au
de la loi. Toutefois, le président et le vice-président de la
supréme peuvent leur adresser, sans porter atteinte a leur
de décision, les observations et les recommandations qu'il
ment utiles & une bonne administration de la justice et
correcte application’ de la loi. La méme faculté appartie
pres1dent et au vice-président du tribunal de prermere ins

a légard des juges de premiére instance.

Les magistrats - titulaires” du siége sont inamovibles;
réserve - des d15p051t10ns relatives . aux .intérims, ils ne
recevoir: d’affectation nouvelle méme un avancement ar
consentement.

ART. 7. — ‘Les maglstrats du parquet somt places S
direction et e controle “de -leurs chefs hlerarchlques e
l'autorité du ministre de 1a Justwe

A laudlence leur ‘parole. est libre.

ArT. 8 — Lact1v1te des. juridictions fera l'objet chaque
de notices dont. les. modalités d'établissement seront défi
voie réglementaire Leésdites notices et les pieces les acco
gnant seront transmises au parquet du procureur généra
&tre soumises 2 I'examen des chefs de Jurldlctlon dont rel
les magistrats concernés.

ART. 9. — Tout magistrat,.lors de sa nomination a son
poste et avant dentrer en fonctions, préte serment en
termes : ’

« Je jure de bien remplir mes fonctions, de- garder le
des délibérations ‘et de me conduire en tout comme U
magistrat. » ’

Il ne peut en aucun cas étre relevé de ce serment.
Le serment est prété devant la Cour supréme en . atu
solennelle.
Les magistrats sont installés dans leurs fonctions en audl
solennelle. de la juridiction & laquelle ils sont nommés.

ArT. 10. — L'exercice des fonctions de magistrat est in
patible avec l'exercice de toutes fonctions publiques et de
autre activité professionnelle ou salariée.

Des dérogations individuelles peuvent étre toutefois: 2
dées aux magistrats par décision du ministre de la Justice
donner des. enseignements ressortissant a leur compéten
pour exercer des fonctions ou activités qui ne seraient pa

nature a porter atteinte 4 leur dignité ou a leur indépenl
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Les magisirats peuvent, sans autorisation préalable se livrer
& des travaux scientifiques, littéraires ou artistiques.

ART. 11. — L’exercice des fonctions de magistrat est incom-
patible avec V'exercice de toute fonction élective.

ARt. 12. — Les parents et alliés jusqu'au. degré. d’oncle et de
i “neveu inclusivement, ne peuvent simultanément siéger & la méme
supréme audience d'une méme juridiction, soit comme juges, soit comme
‘TN officiers du ministere public.
celui dejl, .
une. Les
te; sans
fon. .
e et les
tribunal §

ART. 13, — Toute manifestation d'hostilité au principe et 2
la forme du gouvernement de la République est interdite aux
magistrats, de méme que toute démonstration de nature politique
incompatible avec la réserve que leur imposent leurs fonctions.
Est également interdite toute action concertée de mnature 2
arréter ou entraver le fonctionnement des juridictions.

%&ART. 14. — Indépendamment des regles fixées par le Code
¢nal, les magistrats sont protégés contre les menaces et afta-
\unes de quelque nature que ce soit, dont ils peuvent faire l'objet
dans l'exercice” de leurs fonctions. L'Etat doit réparer le préju-
rdice direct qui en résulte, dans tous les cas non prévus par la
*législation des pensions. .
En cas de 'poursuite contre.les miagistrats, il est instruit,
conformément aux articles 588 et suivants du Code: de procé-
S dure pénale:

.0 ART 15— Les magistrats ne .peuvent, ‘en. dehors de leurs
“fonctions,; é&tre requis. d'autres: services -publics ‘que:le service
militaire, ou tous autres services. que la loi leur impose.

Toute di’sposition'r‘eglémentaire prescrivant leur -participation
aux . travaux.’ dorgamsmes ou - decommissions extrajudiciaires
doit étre’ soumise au. contre-seing du ‘thinistre de la Justice.

ArT: 16 - Leés maglstrats sont astreints :a reslder au Slege
6 1d ]urldlctlon a laquelie ils appartlennent
Tls- me- petivent. ‘s'absenter “sans congé ‘ou perrmssmn si ce

m'est pour-cause de service.

ART. 17, " Les magistrats dowent porter ‘aux audlences un
ostume déﬁm par:décret.

o ART 8 Les maglstrats percoivent: une: remuneratxon qui
‘comprend ‘I traitement et ses accessiores tels qu'ils.sont définis
-par le statut général de Ta* Fonction publique- et bénéficient des
-avantages en nature qui seront précisés par décret.

Les ‘indices de :traitement affectés & chacun des.grades et
chelons du corps judiciaire sont fixés par “décret.

Les :magistrats ‘bénéficient ‘de.Ja gratuité ‘du logemient. Au cas
ol Padministration ne poutrait mettre un logement de“fonction
leur-disposition, une indemnité compensatrice fixée par décret
leur serait versée.,

ART. 19. — Les. regles dir statut général de la Fonction pubhque
sapphquent aux’ magxstrats dans_la mesure ou elles ne sont pas
“eontraires aux. dispositions de la présente loi.

CHAPITRE Ii.

Recrutement.

ART. 20. — Les candidats aux fonctions. judiciaires doivent:
1° Etre agés de vingt-trois ans au moins;

2¢ Etre de nationalité mauritanienne ;

3> Jouir: de leurs droits civiques et etre.de parfa1te moralité ;
4o Se trouver en position réguliere du regard des lois sur le
recrutement de 'armée ;

50 Remplir les conditions d’aptitude physique nécessaires &
Pexercice dé leurs fonctions et &tre reconnus indemnes ou défini-
tivement guéris de toute affection donnant droit & un congé de
longue durée;

6° Etre titulaires de la licence en dro1t ou dun diplome
juridique équivalent.

ART. 21. — Les candidats admis sont nommés juges suppléants
intérimaires par décret pris sur proposition du ministre de la
Justice, aprés avis du Conseil supérieur de la magistrature. 1ls
sont soumis & une période probatoire de cing annédes pendant
laquelle ils devront nécessairement exercer les fonctions auxquel
les ils auront été affectés et suivront une formation théorique
et pratique.

Au terme de cette période et compte tenu des notes qu'ils
auront obtenues tant pour ce qui concerne leur activité profes-
sionnelle que la poursuite de la formation théorique et pratique
qu’ils recevront selon des modalités fixées par décret, les juges
suppléants intérimaires seront sur avis du Conseil supérieur de
la magistrature, soit nommsés juges suppléants, ou bien autorisés
a prolonger leur intérim pendant une période ne dépassant pas
deux années, ou encore admis a cesser leurs fonctions.

~ ART: 22. — Les juges suppléants sont nommés par décret pris

sur proposition du ministre de Ia Justice aprés avis du Conseil
supérieur de la magistrature.

maires titulaires du doctorat en droit ou d'un dipléme juridique ]7 25
équivalent.

Art. 24.
judiciaires, s'ils remplissent les conditions prévues a

- Peuvent é&tie nommés directement aux fon'ctions‘
l'article .20 ;
. 1° Les fonctionnaires et officiers ministériels que letr compé-
tence. et leur activité dans le domaine juridique,. économique ou
social: qualifient pour T'exercice des fonctions judiciaires et quii

exercent leurs fonctions depuis plus de dix ans; T
20 Les avocats; les. greffiers en: chef; g refﬁers ayant au moms
dix “années -d'exercice. de-Jeur profession ; : y
3 Les agreges et les chargés de.cours des facultes de drmt

Le nombre de maclstrats nommés: au titre du présent artxcle
ne peut depasser le tier des vacances constdatées :dans le grade

ARrT: 25. — Les nominations ‘au tltre de Yarticle precedent
interviennent sur proposition’:di ministre de la: Justice ‘et apres
avis conforme du Conseil supérieur de la magistrature qui déter-
mine le grade, T'échelon et Jes fonctlons auxquels les candidats
peuvent étre nommeés. -

CHAPiTRE I1I.

Notation et avaficentent.

ART. 26. — Llactivité de chaque magistrat donne 'liew, chaque
année, a V'établissemient d'ine hotice contenant une note. chiffrée
sur 20, une appréciation générale et tous les rensewnements sur
1a valeur. professionnelle et morale. .

Cette motice est adressée avant le 1° _]UIHet au ministre’ de
la Justice.

Elle est établie:

1° Pour les.magistrats du. si¢ge y compris les juges d'lnstmc—
tion, par le président de la-Cour supréme apres avis du Dbrocureur
général et au vu, s'il y a lieu, des notes attribuées par le prési-

dent ou le viceprésident du tribunal de premiére instance.

2° Pour les magistrats du parquet, par le procureur général,
apres avis du président de la Cour supréme et au vy, s'il y a liey,
de Vappréciation du procureur de la République.

3* Pour les vice:présidents de la Cour supréme par le presl—
dent de cette juridiction.

) M ot /
ArT. 23. — La période probatoire prévue a larticle 21 sera £oi 7
ramenée 4 irois années au profit des juges suppléants intéri- s 257

7l
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4° Pour les magistrats placés en position de détachement par
le ministre dont ils relévent.

Le procureur général est noté par le ministre de la Justice
apres avis du président de la Cour supréme.

Art, 27, — L'avancement d'é chelon a lintérieur des grades,
s'effectue a l'ancienneté. 11 est constaté par un arrété du ministre
de la Justice. :

Le temps nécessaire pour accéder a l'échelon supérieur est
de deux ans. Toutefois, seuls les vice-présidents de la Cour
supréme et le procureur général peuvent accéder au troisieme
échelon du premier grade.

ArT. 28. — L’avancement de grade s’effectue exclusivement au
choix.

Les magistrats doivent étre inscrits au tableau d’avancement
et réunir les conditions suivantes pour étre promus au grade
supérieur :

1° Pour. les juges suppléants avoxr accédé au quatrieme
‘échelon de leur grade;

2° Pour les magistrats d'un grade supérieur a celui de juge
suppléant avoir accédé au troisidéme échelon.de leur grade;

Le temps passé en disponibilité n'est .pas pris en considéra:
. tion pour le calcul de I'ancienneté.

““ART-.29. — Lors de l'envoi des notices prévues a l'article 26,
le: président de.la Cour supréme et le procureur général adres-
sent au ministre de la Justice des propositions. en vue de I'avan-
g cement des imagistrats; la tltulansatmn des. juges suppléants et
e eventuellement la prolongation: de la: durée de la période proba-
toire -3 laquelle sont soumisles ‘juges suppléants 1nter1rna1res
i a1 51 que la cessatlon de leurs fonctlons

smons et ‘les ‘adresse au-Conseil “supérieur -de Ja magistrature
pour- les: magistrats dua siege, et 3 la commission d’avancement
: du parquet prévie 4 l'artlcle 58 pour Tes™ mag15trats ‘i parquet.

4 ART 31, = Les listes de pr0p051t10ns arretees par.le ministre
s de Ia Justlce sont portées a-la connaissance des magistrats entre
ile 17 aolt et le 1or septembre de chagiie année.

ART. 32, — TLes maglstrats non . proposés peuvent adresser
LAusquiau” 15 septembre une requete en vue'.deleur -inscription

au tableau; aux ‘présidents soit du,Cons_eﬂ supérieur de la magis-
trature’en. ce - qui- ‘concerne les ‘magistrats. du -siege; soit-de la
commission d’avancement du parquet en ce qui-concerne les
magistrats’ du parquet.

AT 33 — Le Conseil:supéricur de la magistrature et la
cominission d’avancement -dressent les tableaux d’avancement: en
raison du nombre des postes vacants signalés par le ministre de
1a Justice. "
: Le nombre des inscriptions ne peut étre supérieur au double
L des emplois  vacants: dans ‘¢haque grade.

Le tableau une fois ‘arrété est.publié au Journal officiel avant

: le 1* janvier de chaque année.

- Les magistrats y sont inscrits par ordre de mérite. Les promo-

vacances,
Le maglstrat qui refuse un -poste en avancement conserve,
néanmoins, le bénéfice de son inscription pour I'année en cours.
Le tableau d’avancement cesse d'étre valable a l'expiration
de I'année pour laquelle il a été dressé.

ART 30— Le numstre dela Justlce arréte les listés de propo-

~informé-de-faits paraissant de nature a
. disciplinaires contre un magistrat, peut, sfil.y aurgence, ;

_tion.des: prestations familiales. Cette décision prise: dans T

- la magistrature.

tions ont leu dans lordre du tableau. et ‘dans la limite des

CHAPITRE IV.

De la discipline.

Art. 34 — Tout manquement par un magistrat aux cop £
nances de son état, & 'honneur, 4 la délicatesse ou a la dig ou !
constitue une faute disciplinaire. ' raft:

Cette faute s’apprécie, pour un membre du parquet, com )

- tenu des obligations qui découlent de sa subordination h1‘ < 4
chique. per:

Les habitudes notoires d’intempérance entraineront la. réy d'er
cation. de <

ARrT. 35. — En dehors de toute action disciplinaire le président 1
de la Cour supréme et le procureur général ont le pouvoir g dos:
donner un avertissement aux magistrats placés sous leur autorits, iférr

ART. 36. — Les sanctions disciplinaires .applicables aux ma;
trats sont:

1° La réprimande avec inscription au dossier ;

2° Le déplacement d'office;

3¢ La radiation du tableau d’avancement ;

4° Le retrait de certaines fonctions;

5° L'abaissement -d’échelon ;

6° La retrogradatlon

"7° La mise & la retraite d’office ou l'admission & cess
fonctions lorsque le magistrat n'a pas droit & une pensio
retraite ;

8> Révocation .avec -ou sans supension des droits 4 pe

ART. 37. = Si un magistrat-est poursuivi: en méme temp
plusieurs faits, il ne pourra &ire prononcé contre lui’ que:
.des-sanctions  prévues & l'article ‘précédent:

Une faute disciplinaire ne pourra donner lied. qu'd une
‘desdites peines.” Toutefois, les sanctions prévues ‘aux 3°;
de T'article précédent. pourront. etre assorties du” depla
d’office. 7 : o

Arrt, 38— Le ministre de la Justice{ saisi. d’une plat
entrainer des po

proposition .des “chefs  hiérarchiques, interdire ‘an magist:
sant Vobjet d'urie  enquéte, Yexercice de ses fonctlyonsv
décision’ définitive sur V'action’ disciplinaire. L'interdiction
raire peut.comporter privation du droit au traitement & It

du service ne peut étre rendue publique.
En ce qui- concerne les magistrats titulaires du siége,
mesure ne peut intervenir qu'apres avis du’Conseil. Supér:

ART. 39. — Le pouvoir disciplinaire est exercé,. 4 1'ég '
maglstrats du siége, par-le Conseil supérieur de ]a magistr:
a I'égard des magistrats du parquet, par le ministre de la"Jus

ART. 40. — Les faits pouvant motiver une poursuite -di
naire contre les magistrats du siége sont dénoncés au C
supérieur de la magistrature par le ministre de la Justice

ART. 41, — Le président du Conseil supérieur de la ma;
ture désigne un rapporteur parmi les membres du Consei
11 le charge, s'il y a lieu, de procéder 4 une enquéte. I
interdire au magistrat incriminé lexercice de ses fonct
jusqu'd décision définitive. Cette interdiction peut compo
privation du droit- au traitement 2

4 lexclusion. des prestat
familiales. Cette décision ne peut étre rendue publique.

ART. 42. — Au cours de I'enquéte, le rapporteur entend ©
‘entendre llntéresse par un maglstrat d'un rang au moins:
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3 celui de ce dernier et, s'il y a lieu, le plaignant et les témoins.
.11 accomplit tous actes d'investigations utiles.

ArT. 43, — Lorsqu'une enquéte n'a pas été jugée nécessaire

ou lorsque l'enquéte est compléte, le magistrat est cité 2 compa-
raitre devant le Conseil supérieur de la magistrature.

X conve:
a dignité

:, compte,

., - ARrT. 44. — Le magistrat cité est tenu de comparaitre en
m hiérar-

personne. Il peut se faire assister et, en cas de maladie ou
d’empéchement reconnue justifie, se faire représenter par T'un

o la révo:
= de ses pairs, ou par un avocat.
L. ARrT. 45. — Le magistrat a droit & la communication de son
président dossier, de toutes les piéces de lenquéte et du rapport établi

par le rapporteur. Son Conseil a droit & la communication des
mémes documents,

Art. 46, — Au jour fixé par la citation, et aprés lecture du
rapport, le magistrat déféré est invité & fournir ses explications
et moyens de défense sur les faits. qui-lui sont reprochés.

ART. 47. — Le Conseil supérieur.de la magistrature statue a
huis-clos. Sa décision, qui doit étre motivée, nest susceptible
d'aucun recours,

Si le magistrat cité, hors-le cas de force majeute; ne compa-
rait ‘pas, il peut neanmoms etre statué et la décision est réputee
contradictoire. . .

cesser
pension

essé en. la- forme administrative. ‘Elle prend’ effet .du jour:de

ation: de I'une: des sancnons 5.6, 7 et 8 prévues.a larticle 36
c1dessus elle prend effet A compter de Ia date- de suspensmn

‘ministre de la Justice contre un maglstrat du parquet sans: l'avis
de 14 commission. de d15c1pl1ne du parquet prevue lartlcle 58.

ART; .50, = Le pre51dent de la commlssxon de dlsc1phne 'saisi
par lé ministre de Ta Tustice de faits motivant une poiirsuite- disci-
plinaire: contre: un magistrat du parquet deSIgne en qualité de
rapporteur un- membre -dela comrmission. Il le charge, s'il'y-a

eu,de procéder ‘4 une: enquete dans ‘lés conditions déterminées

4 Tarticle 41.

a T'ex AgT. 51 = Lorsquune enquéte m'a-pas ¢té jugée nécessaire
raftre devant la~ comrmssmn de d15c1plme du parquet

Leés: regles déterminées par les articles- 44,45 et 46 sont. appli-
cables la procedure devant cette comrmssmn

ARfT, 52,5~ Sl le magistrat cité, hors le cas de force majeure,
ne comparalt pas, il peut-étre passé outre. La commission déli-
bére 4 huis-clos et’émet ui avis motivé sur la sanction que les
faits reprochés lui paraissent devoir entrainer; cet avis est
transmis au mlmstre de la J'ustlce :

ART. 53. — Lorsque le miinistre de la Justice entend prendre

de discipline, il saisit la cominission de son projet-de décision
motivée. La commission émet un nouvel avis qui est versé au
dossier du.magistrat intéressé.

La décision du ministre de la Justice est notifiée au magistrat
intéressé en’ la- forme administrative.

cette décision entraine I'application de l'une des. sanctions 5, 6,
7 et'§ prévues & l'article 36 ci-dessus, .elle prend effet a4 compter

ART. 48. — La décision rendue est notifie au magistrat inté--

cette notlﬁcatlon Toutefois; -si' cette dec1510n entralne Yappli-

ART 49, = Aucune sanctlon ne- peut etre prononcee par ]e‘

ou lorsqire l’enquete est compléte, le magistrat est cité a coiripa-

k parle garde des sceaux:

une sanction plus grave-que celle proposée par la commission -

Elle prend effet du jour de cette notification. Toutefois, si.

de 1a- date de siispension.

CHAPITRE V.

Du Conseil supérieur de la magistrature.

ART. 54. — Le Conseil supérieur de la magistrature comprend :

— Le Président de la République, président ;
. — Le ministre de la justice, vice-président ;

— Le président de la Cour supréme ;

— Le contréleur d’Etat; .

— Un député désigné par le bureau de 1'’Assemblée nationale
pour la durée de 'année judiciaire ;

— Les deux vice-présidents de la Cour supréme :

— Deux magistrats du siége en service dans les juridictions
de premiere instance, choisis pour chaque année judiciaire par le
président de la Cour supréme sur une liste de quatre magistrats
proposés .par le président du tribunal de premiére instance.

“ART. 55. — Le Conseil supérieur de la magistrature assiste le
Président de la République, garant de lindépendance de la
magistrature.

Outre les attributions qui lui sont confides par les dispositions
du présent statut, il peut étre consulté par le Président de la
République sur toutes questions concernant l'indépendance des
juges du siege.

ARy, 56. — Le Conseil supérieur de la magistrature se réunit
a 1a Présidence de Ja Républigiie sur convocatlon de son . pré-
sident.

Pour délibérer valablement, il doit comprendre au moins
six -membres. i o

. v..Les propositions et avis ‘du Conseil supérieur sont formulés :
*a la: ma;omte des voix; En cas de partage la voix du presxdent :
est preponderante

ARt 57, ~ Llordre du jour des séarices est arrété parle Prési

f :dent de:la République’ sur proposition du ministre de la Justice.

Un fonctionnaire. deSIgne par lé Président de la République
assure Ie secrétariat du Conse11 :

CHAPITRE VI

De la Commission dravancement ‘et dé diseipline du parquet.

" Art. 58. — La commission d’'avancement et de discipline du

parquet comprend :

1* Le procureur général prés la cour supréme, président.;
2° Un vice: pre51dent de la Cour supreme désigné par le prési-

sident de ladite cour;

3> Un magistrat en service au ministere de la Justlce désigné

ArT. 59. — -La commission est. saisie par’le ministre de la
Justice des affaires relevant de-sa’compétence.

Elle se réunit & la Cour supréme sur convocation de son
président. ;

Elle ne peut délibérer valablement que si tous ses membres
sont présents. Ses propositions et avis sont formulés 2 Ia majo-
rité.des voix. ]

Un fonctionnaire désigné par le ministre de la Justice assure
leé secrétariat de la commission.

CHAPITRE VII.

Intérim des fonctions judiciaires.

ART. 60. — En cas d'empéchement, les magistrats des diffé-
rentes juridictions sont remplacés conformément aux disposi-

tions de la loi fixant U'organisation judiciaire.




JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE

31 juillet 1

ART. 61. — En cas de vacance d'un emploi de la magistrature
ou lorsque le titulaire  est en congé, tout magistrat peut étre
délégué a titre intérimaire, dans des fonctions autres que celles
dont il est titulaire. Cette délégation intervient dans les formes
prévues pour sa nomination. ’

En aucun cas, cependant, le magistrat chargé d'intérim ne
peut se voir confier un poste inférieur & son grade, ni recevoir
des fonctions lui donnant autorité sur les magistrats apparte-
nant & un grade supérieur au sien ou plus ancien dans son grade.

CHAPITRE VIII.

Des positions.

ARrT. 62. — Tout magistrat est placé dans I'une des positions
suivantes :

1° En activité ou en congé régulier ;
2° En service détaché;

3° En disponibilité ;

4° Sous-les drapeaux.

" ART. 63. — Les d1sposmons du:statut général de la Fonctlon
publigize concerniant- le fpositionS‘ ci-dessus énumérées s'appli-
quent aux magistrats ‘dans - la-mesuré- o elles ne. sont pas
contraires - aux - régles sta’t{,ltaires du’ corps judiciaire et sous

réserve des derogatlons c1 apres

_ART. 64. — Les maglstrats en act1v1te ont droit,’ chagque-année

i ‘petvent b eﬁmeregalement de congés de maladle, de
'fconoes de lonigue durde ét de congés. pour concours ou ‘examéns
dans Tes condltlons prevues pour-les; autres fonctlonnalres

ART, 65, L En cas .de promotmn de grade d'un magistrat.en
Apos1t10n de detachement 11 est. mls fin de dr01t a - ce:‘déta-
cherment:

; Cette régle ‘ne: peut ‘étre opposee aux mag1strats mis-a la
k dlSpOS]IlOn dun departement ministériel ou de tout autre’ orga-

“en cette quahte sont. considérés comme. des services eﬁectxfs
accomphs dans e cadre .d'origine.

ART. 66. — A l’exp1rat10n de-la péricde de dxspomblhte et
apres ‘Avoir été; danst > ‘cas der dlspomblhte d’office, reconnu:apte
4 reprendre son servi : le maglstrat est réintégré dans un emploi
ide son ‘grade. S'iln'est pas réconnu ‘apte; il est admis.&-cesser
‘ses fonctions et; sl y a-liew & fa1re va101r s€s dro1ts a la
retraite:

Le .magistrat. qui refuse le poste offert dans les .conditions
précitées est nommé d'office & un- autre poste équivalent de son
~grade ; sl refuse celui-ci;’ ‘il est-admis & cesser ses fonctions et;
g'il'y a lieu, 2 faire valoir ses droits 4 la retraite.

-ART. 67. — La mise en position de détachement ou de dispo-
nibilité -est prononcée; selonles cas, dans les formes prévues
pour les nominations de magistrats du siége ou du parquet.

.'La réintégration des ‘magistrats est-légalement prononcée dans
les formes de leur riomination.

CuapITRE. IX.
Cessation des fonctions.
ART. 68, = La céssation définitive des fonctions entrainent

cle 72 ci-apres, perte -de la ‘qualité de magistrat, et résulte:

& la retraite peuvent, s'ils ont exercé des fonctions judi

un ‘congé avec trmtement d'l ne duree de’ gquarante- cmq Jours

“éstle méme que ‘celui- des autres fonctlonnalres

msme pour exercer des fonictions judiciaires. Les servmes assureés

radiation «des cadres, et;, sous réservé des dispositions.de I'arti-

1° De la démission réguliérement acceptée;
20 De l'admission & cesser ses fonctions lorsque le magxstra

n'a pas droit a la pension;
3> De la mise a la retraite ;
4 De la révocation.

Art. 69. -— La démission ne peut résulter que d'une demia
expresse et écrite de l'intéressé marquant sa volonté non
voque de quitter le corps judiciaire. Elle ne vaut qu'autant qu;élle
est acceptée par l'autorité investie du pouvoir de nomination e
prend effet a la date fixée par cette autorité.

Arrt. 70. — L’acceptation de la démission la rend irrévocable’ -
Elle ne fait pas obstacle, le cas échéant, a l'exercice de Vactioy
disciplinaire, en raison de faits qui n’auraient été révélés qu'apres
acceptation.

ART. 71. — La limite d’4ge des magistrats est fixée & cinquant,
cing ans.

Art. 72. — Les magistrats admis a faire valoir leurs
pendant au moins vingt anndes, se voir conférer par l'atito
investie du pouvoir de nomination, 1'honorariat.’

ART. 73. — Les magistrats honoraires demeurent attach
cette qualité a la juridiction & laquelle ils appartenaien
Ils continuent & jouir des honneurs et privileges -attac]
leur état, et peuvent assister en costume d’audience. aix
monies solennelles de leur juridiction.
-Ils prennent rang & la 'suit'e des magistrats de- lew

ART. 74, —Le régime de pens1ons applicables aux' m

CHAPITRE X
Dispositions transitoires.

ART: 75. — Les:magistrats actuellement -en- fonction:
leur carriere reconstituée selon les d15p051t10ns suivante:

a) Les magistrats titiilaires de la: licence en drox
nommsés juges suppleants intérimaires. Ceux 'qui. just
avoir exercé pendant deux ans des fonctions judiciaires;
T'objet des propositions prévues a l'article 21

b) Les autres magistrats ron: titulaires de la licence ‘&
seront nommés juges suppldants intérimaires par décret
duel pris sur proposition du’ ministre -de -la Justice. 15
veront les avantages de: solde acquis au Jour de la promul,
de 1a présente loi.

‘Parmi ces magistrats ceux qui justifieront avoir: exert
dant cing années des fonctions - judicigires fetont I'obj
propositions prévues-a l'article 21.

Les magistrats non titulaires de la licence en droit en po!
de détachement ou en disponibilité devront justifier
ancienneté de cing ans depuis leur nomination dont au
deux années d'exercice continu- de fonctions judiciaires

ART. 76. — Jusqu'au 31 décemibre 1972 peuvent étre’ no:
s'ils remplissent les conditions prévues par les numéros
de Tarticle 20:

1° Lé juges suppléants intérimaires (3° échelon); les, titul
du doctorat en droit ou d'un dipléme juridique équivalent
que les anciens stagiaires, licenciés en droit, du. Centre naf
d'études juridiques de la République frangaise. La durée
période probatoire prévue a l'article 21 sera pour ces magl
ramenée a deux. ans.
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"2° Juges suppléants intérimaires (1=r échelon), les titulaires
de’la licence en droit ow d'un dipléme juridique équivalent. La
durée de la période probatoire prévue a l'article 21 sera pour
ces. magistrats ramende & trois ans.

-3¢ Juges suppléants intérimaires (1ev échelon), les anciens sta-
giaires de I'Institut des hautes études d’outre-mer (section magis-
frature) ayant subi avec succés les épreuves de fin de stage. Les
magistrats ainsi recrutés devront avoir exercé pendant cing ans
les fonctions judiciaires auxquelles ils auront été mommés: pour
pouvoir faire l'objet des propositions prévues a l'article 21.

ation ef’ |

ArT. 77. — La présente loi sera exécutée comme loi de VEtat

¢t applicable suivant la procédure d'urgence.

Nouakchott, le 19 juillet 1968.
MOKTAR ouULD DappaH.

tvocable.

L

[OI n° 68:238 du 19 juillet 1968 portant révision du Code de pro-
cédure. civile, commerciale et administrative.

I’Assemblée nationale a:délibéré et adopté,

‘Le Président de la République promulgue Ia loi dont la teneur
it : : :

ARTICLE PREMIER. -— Le Codé de procédure -civile, commer-
le et administrative, institué-par la loi 1 62.052 du 2 février 1962
dont’ certaines "dispositions ont ¢té remplacées par:les- dis-
sitions transitoires dela: loi 0 65.123 du 20 juillet 1965, portant
organisation de la-Tustice, est révis¢ ainsi quil suit.: !
« Art, ]0 k—r- Alinkéa‘s' 1,72 sans k‘changemeh’t. : ;
»<—Fn: premier. ressor ment et

devant 1a Chambre: ¢ droit

tions de mémie nature don l’mteret excede 250000 fran s en |

capital .ou 25000 francs en revenu »

Le reste sans changement

« Art.: 12, — La Chambre de dr01t musulman Lk
upréme connaft. »
Le reste sans changement.

« Art. 14— Alinéa premler samns changement

» Elles connalssent en premier: ressort seulement et
appel devant la'Chambre de droit moderne:de la Cour. supréme,
l€s autres actions et notamment en matitre admlnlstratlve celles
qui ne sont pas de la competence de-la Cour supréme:»-

Le resté sans changemerit,

« Art. 24. — Alinéa piemier sans changement.

ires.

parties ou de leurs représentants en-leurs explications.

la: Couf k
chérge :
« Art. I7.— La Chambre de dr01t moderne de la Cour supréme

»'A cet effet, le dossier de la juridiction saisie,  contenant les
conclusions et notes des parties ainsi que les copies du jugement
¢latif 2 la compétence: et-du contredit, est aussitét transmis
par le président de la juridiction saisie au- président de la Cour
supréme. Celui-ci, le cas échéant, fixe un jour pour l'audience des

» L'affaire est dispensée du tour de réle. 11 est statué dans
e mois qui suit la transmission du dossier & la Cour supréme,
tant que sur la régularité du contredit, si elle est contestée, que
sur la compétence: La décision est notifiée sans délai aux parties

»La juridiction déclarée compétente est obligatoirement saisie
de l'affaire au fond sur requéte de la partie la .plus diligente.
Toutefois, si cette juridiction est celle qui avait été primitivement
saiste, le dossier, auquel est jointe une copie de V'arrét, est ren-
voyée par le greffier en chef de la Cour supréme au président de
cette juridiction et Vinstance est continuée sur simple acte.

En cas de procédure abusive, la partie qui succombe dans
son exception ou dont le désistement n'a pas été accepté peut
étre condamnée par la Cour supréme a une ameénde civile de
2000 a 500 000 francs sans préjudice de tous dommages-intéréts
qui pourront étre prononcés par la juridiction déclarée compé-
tente. »

« Art. 27. — Alinéa premier & 3 sans changement.

»Le réglement de juges est ordonné par la Cour supréme
dans la formation prévue a l'article 28. A cet effet, le dossier
contenant les conclusions et notes des parties, ainsi que les copies
des demandes formées devant les différentes juridictions, du
jugement statuant sur le renvoi et du contredit est aussitdt
transmis par le président du tribunal au président -de la Cour
supréme. La Cour supréme statue dans les conditions prévues
a larticle 24, alinéa 5, dont les dispositions sous réserve des
regles fixées par le présent article sont apphcables en matlere
de litispendance et de connexité.

»Dés l'arrét rendu, le dossier auquel est ]omte une cople
de la déclaration’ est Tenvoyé sans délais par le greffier én chef
de-la- Cour supréme au président de la juridiction -désignée et
l'instance est continuée sur simple acte.

» Les dispositions de lartlcle 24 alinéa 7 sont apphcab]es en
matiere de htlspendance ou de connex1te »

« Art. 28 «Les procedures relatlves a 1mcompetence, a la

htlspendance ot ala connexxte sont ‘soumises ¢

“»=Ala Chambre de - droit: musulman de la Cour suprerne

“ lorsque les contestations soulevees ne concernent que les ]undlc—

tions de droit musulman :
»— A la Chambre de: droit moderne -de 1a Cour supreme

Jorsqu’elles -ne concernent_que les juridictions de,dkljon ‘moderne ;"
»— A'la formation -suivanté “de la: Cour supréme lorsqu'elles

concernent les juridictions: de§ “deux “ordres. Cette “formation -

“comprend outre le président :de.la -Cour supreme, pre51dent les P

deux vice-présidents de ladite Cour.» i

« Art. 30, — Les affaires sotimises au cadi sont inscrites sur
“un registre coté et paraphé i ce destiné par .ordre:de’ réception
et de date avec mdlcatlon du. nom des parties. L

s Ce registre est visé -au debut ‘dé’ chaque- année 3ud1c1a1re~
par le juge du- tribunal: de premxere instance .de droit. musulma.n

du ressort. »

« Art. 49. —= Dernier ahnea am51 modlﬁe

»1ls . sont  datés, signés du cadi qui a rendu. la sentence
. du secrétaire-greffier et revétu du sceau de la juridiction.»

.« Art. 95. — Les affaifes soumises au juge de premiére ins-
tarice sont inscrites sur un registre coté et paraphé i ce destiné
“par ordre de receptlon et de date avec mchcatlon du ‘nom des
“parties. :

» Ce reglstre est visé au début de chaque année Jud1c1a1re par

le président du tribunal de premiére instance.»

« Art. 96 bis. — Le juge peut, indépendamment des dispositions
de V'article 127, verbalement cu par avis du greffier adressé par
lettre recommandée, inviter le demandeur & consigrer, au greffe
de 1a juridiction, la somme destinée a garantir le paiement des

2s magistrats

supréme,

ou a leurs representants par-le greffier en chef de la Cour

frais.
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»La liquidation de ces frais s'effectue conformément aux dis-
positions des articles 189 et suivants.

» A défaut de consignation et hormis les cas d'assistance judi-
ciaire, le juge peut autoriser le demandeur 2 faire garantir le
paiement de frais par caution personnelle qui s'engage solidai-
rement par acte dress¢ au greffe de Ia juridiction. »

« Art. 108. — Les délais ordinaires .de comparution devant la
juridiction de premiére instance sont:

»1° De trois jours lorsque celui qui est convoqué demeure
au siege du tribunal saisi;

»2° De quinze jours lorsqu’il demeure dans le cercle du tri-
bunal saisi ;

»3* Dun mois lorsquil demeure dans les autres cercles de
la République -islamique de Mauritanie ;

»4° De deux mois lorsqu’il demneure dans un des états issus
de P'ancienne fédération: de 'A.0.F.;

»5 De trois mois lorsqu'il ‘demeure dans un des états de
Yancienne fédération de PA.EF. du Cameroun, du Togo; du Maroc,
de’la Tunisie, en-Algérie-et en France.»

Le reste sans ‘changement.
« Art. 122, = La minute du jugement est conservee au oreffe
pour chaque aﬁalre » .

i Art 123. 5 Alinéa premier saits . changement..

»Lexecutlon provisoire: peut toujours &tre ordonnee avec ou
Sans’ caution st elle est demandee et seulement pour le cas

: rt. 133 = L’expert qui ne ﬁgure pas surila hste des? experts

: ofﬁ lels-préte-serment soit par écrit soit devant l'autorité. dési-
“pour. le recevoir par jugement  qui-ordonne 1’expert1se, a

mo, s qu’ it n'en alt été d1spense du consentement des parties. »

<CArt. 134 = La rapport est écrit, il est depose au’ greffe da
ation- en. est donnee aux partles avant que

sbe juge peut toujours: faire. comparaltre Iexpert a 1’aud1ence
ou en chambre de conseil: pour donner des exphcatlons comple—
: mentalres . ;
n L état des vacatlons et de’ frals de lexpertlse est ]omt au
rapport.» A

- ‘

« Art, 135, — Dans le cas ot un ‘éxpert n'accepte pas . la
mission qui lui a été confide, il en est désigné un autre & sa

- place par simple ordonnance sur requéte ‘de la partie ‘la .plus
diligente. -L'expert qui aprés avoir accepté .sa. mission, ne-la

rempht pas;.oucelui-qui pe fait pas ou ne dépose pas son rapport

dans e délai fixé ‘par. le juge peut étre- condamué & tous frais -

frastratoires ef ‘méme 4 des dommages-ntéréts s'il vy a lew
L'expert est alors remplacé a moins qu'il n'évogue une excuse
valable: »

« Art. 136, — La partie qui a des moyens de récusation a
proposer: contre Vexpert nommé d'office par le juge est tenu
de le faire, dans les trois jours de la momination, par un acte
signé’ d’elle ou de son mandataire et contenant les causes de
récusation, 1l est statué sans délai sur la récusation par jugement

« Art, 138. — Si le juge ne trouve pas dans le rapport d
des éclaircissements suffisants, il peut ordonner une
expertise dans les conditions fixées aux articles 130 et sulvam
ou prescrire toute autre mesure d'instruction.
» En aucun cas, le. juge n'est obligé de suivre l’avi

l'expert. »
« Art. 161. — Les pieces pouvant &tre admises 2 titre de.p
comparaison ;
»— Les signatures apposées sur des actes authentiques
» — Les éc'r_itures et signatures reconnues précédemmen
»— La partie de la piece & vérifier qui n'est pas déniée
» Les pieces de comparaison sont paraphées par le juge

de

« Art. [84. — Quand une affaire n'est pas en état d'8tre jiisg
le juge, dés que le déces ou le changement d'état d'une des. p;
est porté a sa conmnaissance, invite verbalemiert par
adressé dans les conditions prévues aux articles 102 et st
ceux. qu1 ont qualité pour reprendre l'instance a eﬁectue
reprise...

« Art, 210. — Alinéa premier, sans changement.

» Ce délai court pour les jugements contradictoires .d
du jugement & l'égard.des parties représentées par. um:
ainsi qu'a 'égard des autres parties presentes lors ‘du p'
du ‘jugement.

» Dans les adtres cas, les jugements contradictoire
étre notifiés et le délai dappel court & compter.de: cett
fication. . :
» Sl s'agit 'd un -jugement par défaut, le délai dé.pp
a partlr ‘de: Ia date dexplranon du délai d’opposmon »

L CArt. 2]1 — Pour ceux qui résident hors de al
les délais fixés aux’deux. articles précédents:sorit rempl
les délais prevus a T'article 108 4 560,70, 8 et g

« Art. 215~ Daps le cas prévu. i l'article précédent,
d'appel court dans les- conditions fixées par Varticle 210.€
.‘est'recevable mémie si le jugement avant- chre dron a éte
SOts” réserve. » .

o Art 216 — L'appel peut étre forme soit“au: greffe
bunal dont le “jugement est attaqué, soit- an’ greffe de
diction compétente pour siatuer en appel
»La réception de la requete au Orreffe: est constatee
registre .spécial.» : P

« Art.’218: ~— Mlinéa premier sans changement.

» Toute personne a le droit de prendre connaissanc
déclaration- d'appel ou de s’en faire délivrer une: copie:

« Art: 219. — La requéte d'appel ou le procésverbal en
lieu, les pitces qui ont pu y étre jointes, une copie du ju
rendu en premier ressort et le dossier de T'affaire sont tr
sans frais ‘par le greffier au greffe de la juridiction d’appe

« Art. 221, = L'appel interjeté dans le délai est susp
moins que 'exécution prdvisoire nait été ordonnée. »

« Art. 224, — 81 le jugement est confirmé, l’executm
tient au tnbunal qui I'a rendu.
- »8i le jugement est infirmé en totalité, l'exécution ‘en
mérmes parties appartient & la juridiction d'appel.

»8i le jugement est infirmé en partie, exécution en
mémes parties appartient, soit 2 la juridiction d'appel $
tribunal par elle indiqué, sauf dans les cas. oit:les dlspo
spéciales attribueraient juridiction. »

execut01re nonobstant appel. »
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.« Art. 225. — Lorsque la juridiction d’appel infirme la décision
“attaquée, elle peut évoquer laffaire a condition gqu'elle soit en
tat d’étre jugée.»

ort d'expx
ne nouvelje:

TITRE 11
DE LA PROCEDURE DEVANT LA COUR SUPREME

:re de.piéces . .
« Art. 226. — Les dispositions des articles concernant la pro-

ti ; s . N

otiques ; ¢ables a la procédure devant la Cour supréme. »

emiment ; :

déniée ; « Art. 234. — Tous les jugements rendus en dernier ressort
le juge.» par toutes les juridictions statuant en matiére civile, commer-

iale et administrative peuvent étre attaqués devant la Cour,

upréme sur pourvoi en cassation pour violation de la loi. »
)

« Art. 235. — Le pourvoi en cassation des jugemeénts rendus
i dernier ressort doit étre formé dans le délai de trois mois.
»Ce délai court pour les jugements contradictoires du jour
U jugement a l'égard des parties représentées par un avocat
si qu'a 1'égard des autres parties présentes lors du prononcé
o jugement. . o

»Dans les autres cas, les Jugements contradictoires, doivent
fre. notifiés et le délai de pourv01 court "2 compter de. cette
tification. . )

»8'il s'agit d'un- jugement par. defaut le- délai’ de pourvm
urt a partlr de la date: d’explratlon du délai dopposmon »

«Art. 239. — La requete en: cassatlon ‘doit contenir les ren-
gnernents sur:

1o leentlte des parth H

»2°La nature de:la: dec1510n attaquee et sa date .

» Le ‘demandeur-en cassatxon st fenu, |
époser dans les déux 'm01s de sa’ requete an memo1re 51gne
r lui ou par.’son mandataxre

Ce ‘mémoire contlent tous les moyens de cassation et vise
s les textes ‘dont 1a violation: est invoquée par le demandeur
0i ne ‘poutra’présenter ulterleurement des madyens nouveauxi»

«Art, 240, — La requéte’ et le mémoire doivent stre acdom-
enés d'autant de copies qu 'il'y a-de parties en cause.»

Le reste sans changement i

Art. 245. — Alinda premler sans changement

Aliiiéa 2: 22 Dans les qumze Jours du dépbdt, du- tnémoire-du
andeur prévu & l'article 239, le greffier de la:Cour supréme
t notifier aux autres parties-ledit mémoire dans Tes conditions
formes ‘prévues ‘pour-la notxﬁcatlon des . jugements:

La partie intéressée .au pourvoi qui n'aurait pas regu copie
la requéte ou du mémoire pourra former opposition a l'arrét
du par-la Cour supréme, par. déclaration au grefie de ladite
Ur-dans le mois-de 1a notification prévue & l'article 263.»

¥t. 246, — Les jugemeénts rendus-en’ dernier ressort, lorsqu'ils
“revéTus des formes . prescrites par la loi, ne peuvent étre
ssés: qué pour violation' de-la’ loi: :

» Art, 248. — ‘Les jugements rendus en dernier ressort sont
clarés nuls lorsqu'ils ne sont: pas rendus par le nombre de
g¢s prescrits ou qu ils ont été rendus par des juges qui n ont
pris part aux débats et délibérés de la cause:

Le reste sans changement.

es disposifl Art, 267. — Lorsque, sur lordre formel a lui donné par-le

4dure devant la juridiction de premiére instance sont appli-

a-peine: de decheance

istre de la justice, le procureur général prés la Cour supréme |

dénonce a la Cour supréme des actes judiciaires, jugements
contraires a la loi, ces actes ou jugements peuvent étre annulés. »

« Art. 268. — Lorsqu'il a été rendu par une juridiction quel
conque un jugement en dernier ressort, sujet 3 cassation et conire
lequel néanmoins aucune des parties ne s’est pourvue dans le
délai déterminé, le procureur général prés la Cour -supréme
peut d'office et nonobstant l'expiration du délai se pourvoir,
mais dans le setil intérét de la loi contre ledit jugement.

»La Cour se prononce sur la recevabilité et le bienfondé de
ce pourvoi.

» 8i le pourvoi est accueilli, la cassation est prononcée et il
appartient aux parties en cause de se prévaloir de cette cas-
sation ».

« Art. 270. — La requéte introductive d'instance indigue obliga-
toirement lidentité des parties et la nature de la décision atta-
quée et sa date.

»Le requérant est tenu, a peine de défaillance de déposer
dans les deux mois. de sa requéte, un mémoire signé par. lui ou
par son mandataire,

» Ce mémoire contient tous les moyens d’annulation et vise
tous les textes dont la violation est invoguée par le demandeur
qui-ne pourra présenter ultérieurement des moyens nouveaux.

» Les dispositions' des articles 96, alinéa 2-96, alinéa 5 et 110

- sont apphcables aux recours en matiére administrative poriés

directement devant la’ Cour supréme. »

g Art 271. — La requéte et le mem01re' doivent: étre accompa-

:gnés d'autant de-copies  qu'il 'y a de partles en cause. »

“Le Teste: sans: changement

C& Art 272 Dans'l'es Quinze jéuré du dépc‘)t de ‘la"requéte'et

-du mémoire du demandeur, copie- de cette requéte et de mémoire
est-notifiée aux; Futres parties ‘par.le greffier .de 1a. Cour’ supréme

dans les conditions et les formes prevues pour la notification des

| jugements. .

La partle intéressée ‘an recours’ qu1 naureut pas recu cople
de.la réquéte et du-mémoire potirra foriner opposition & 'arrét

rendu - par-la Cour supréme,:par déclaration au .greffe, dans le-

mois-de la notification prévue & l'article 277.»

« Art. 281. — In fine. o ,
‘» Les magistrats dir ministére public ne peuvent étre recusés. »

S« Arti 282, %~ Toute  partie & Vinstance.qui. 'veut  récuser ‘un
juge de premiére instance, un, plusieurs ou-l'ensemble des juges
de la Cour supréme doit, & peine-de nullité, présenter requéte
au premdent de la Cour supréme.

>Ta requéte doit deSIgner nommement Ie ot les ‘magistrats
récusés. et contenir les ‘moyens ‘invoqués avec toutes les justi-
fications utiles'a l'appui de la demande:;

» La- requéte devra étre présentée avant la date d'audience
fixée ‘par la convocation des parties -4 ‘moins que les ‘causes de
la.récusation ne soiént intervenues ultérieurement. »

« Art, 283. — Le président de la Cour supréme, notifie en la
forme administrative la requéte dont il 'a été saisi au président
de la juridiction & laquelle appartient le magistrat récusé.

» La requéte en récusation ne dessaisit pas le magistrat dont
la récusation est propesée. Toutefois, le président de la Cour
supréme peut, apres avis du- procureur: général, ordomner qu'il
sera sursis soit 4 la continuation de linstance, soif au prononcé

du jugement. »
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« Art. 288. — Aucun des juges visés & VYarticle 281, ne peut se
récuser d'office, sans l'autorisation, soit du président de la Cour
supréme, soit du président de la juridiction de premiére instance
du ressort, dont la décision rendue aprés avis du mnistére
public n’est susceptible d’'aucune voie de recours.»

« Art. 289. — Les juges doivent étre pris & partie dans les cas
suivants :

»1° Sl v a vol, fraude, concussion ou faute Jourde profes-
sionnelle qu'on prétendrait avoir été commis soit dans le cours
de Vinstruction, soit lors des jugements ;

»2° Si la prise a partie est expressément promnoncée par la
loi;

»3° Si la loi déclare les juges responsables, a peine de dom-
mages et intéréts;

»4° '§'il y'a deni de justice.

» L'Etat est civilement responsable des condamnatlons en dom-
mages- 1nterets qui sont pronoricées a raison de ces faits contre
les maglstrats sauf son recours ‘contre ces derniers. »

« Art. 291 —. Alinéa premier sans chancement

»Les requlsﬂ:lons sont faites, dans les -conditions prevues pour
Tes. constats ‘et sommations par le greffier de'la juridiction de
premiére -instance si elles. doivent stre adressées 2 un cadi et
par-lg-greffier de la Cour supréme si elles doivent étre adressées
4 un- magistrat d'une ]unchcuon de premlere instance ou de la
Cour supréme. » ca .

: este ‘sans changemerit.

QUL statue apres 1’av1s du.: procureur general »
Ahnea 2 a.ns changement

La prise.a-partie, portée devant la Cour supréme,
sur conclusmns du deriandeur est jugée: en-audience publique. »

o At 299,81 fe ‘demandeur est deboute, il est condamne
4 une amende qui ne _peut étre moindre de 20000 francs sans
prejv d1ce des do, mages mterets sily a 11eu »! ’

"« Art. 306 —

Y 81 le compte a ét""endu et jugéen ,prem1e;e instance l'exé-
- cution de larrét infirmatif appartient’a la Cour supréme ou &
une - alitre juridiction qu'ellé aura indiquée'par le-méme arrét.

Allnea prermer sans changement

« Art 307, == Tout jugement -portant cond',mnatlon de rendre
compte fixe le délai dans lequel le compte. est refidu et désigne
un Juge commissaire. »

« Art: 315 — -Tout bénéficiaire d'une décision  judiciaire défi-
nitive qu1 Veut en poursulvre Vexécution forcée a le droit d’en
obtenir. une, expedluon en forme exécutoire. : ;

_» Cette expédition porte le-nom de grosse. Elle est "délivrée
par le: greffier-de 1a Jundlctlon qui a statiié et signée par lui;
elle est. revétue du ‘scedu de cette juridiction et comporte la
formule executolre »

« Art. 315 bis. — La justice est rendue au nom du peuple
mauritanien. Les mandats de justice et les premiérées expéditions
des arréts, jugements, contrats notariés ‘ou aitres actes suscep-
‘tibles d'exécution forcée seromt intitulés :ainsi quil suit: « Répu-

. /» blique islamique de Mauritanie »; « Au nom. du-peuple mauri-

‘miinute’ et les expechtlons de- «ces dec1510ns »

: gers et-les dctes recus par 1¢s officiers publics étrang,
: susceptxbles d'exécution en 'Mauritanic qu'autant qu

délais d'opposition ou d’appel, que sur un certificat du

» tanien » et terminés par Ja formule suivante : « En conség
»la République islamique de Mauritanie mande et ordonne
»agents d’exécution, sur ce requis, de mettre ledit arrés
» ledit jugement, etc.) a4 exécution, au procureur général
» procureur de la République, d'y tenir la main, & tous com
»dants et officiers de la force publique de préter mainj
»lorsqu'ils en seront légalement requis. En foi de quoi le pr
»arrét (ou jugement, etc.) a été signé par.. »

« Art. 316. — 11 ne peut étre délivré qu'une seule expé
en forme exécutoire, Toutefois, la partie qui, avant d’avoi;
faire exécuter la décision rendue 2 son profit, a perdu 1'3Xpe
dition en forme exécutoire qui lui a été délivrée, peut enobt;
une seconde par ordonnance -de référé, tous intéressés di
appelés et a charge de fournir une caution solvable, a bt
que le condamné ne reconnaisse que la décision n'a pa
exécutée, -

» La caution n'est déchargée que lorsque la décision
mée ou lorsquelle a été exécutée en tout ou partie, sans
sition de la partie condamnée. »

« Art. 316 bis. — Les simples expedmons des décision;
Ciaires peuvent étre délivrées & toutes les parties en' caus

« Art. 317. — Mention est faite par le greffier en marg
minute de la décision de la dehvrance de toute expéditio
ou en la forme exécutoire avec la date de la délivran
nom'de la personne a laquelle elle a été falte

» Les fautes d'orthographe, les erreurs matérielles, ds
et prénoms, de calcul et autres irrégularités évidentes d
nature. qui peuvent se trouver dans la décision, doivent to il
étre réctifiées, méme d’office par-le tribunal. -

w1l est statid sur-la’rectification sans. débat oral P!
La. décision qui ordonhe umie rectification est’ mennonne

-« Art. 318. = Les Jjugements et arréts rendus et les acte
en. Mauritanie sont executoxres dans toute la Repubhq

« Art, 319. — Les Jugements rendus parles tribunaux:

déclarés exécutoires par un. tribunal mauritanien, sau
tions contra1res résultant ‘d'accords diplomatiques.

»La demande d’exéquatur est introduite, selomn -1
prévues. pour Vintroduction des instances, devant ‘1a j
de premlere instance: dansle ressort de . laquelle lex
dolt avoir liew. »

« Art. 321~ La dec151on qui prononce une mainle
radiation - d'inscription hypothécaire, um’ paiement :ou ¢
autre. chose & faire par un.tiérs ou a. sa charge, n'es
toire par le tiers ou contre eux, méme aprés lexpire it

de la juridiction qui I'a rendu contenant la date de 1
cation de.la -décision faite au domicile ou 4 la personne
partie condamnée et attestant qu'il n’existe, contre la:
ni’ opposition ni appel

» Le -certificat visé & Valinéa précédent, lorsqu'il: estzde
par ‘le¢ secrétaire grefﬁer dun cadi, ne contient.la-dat
notification de la décision’ que s'il s’agit d'un jugeme
défaut. »

« Art. 323. — Si les difficultés élevées sur lexécutio
jugement ou acte requiérent célérité, la juridiction de prel
instance du liew y statue provisoirement. Elle renvoie:ld
naissance du fond au tribunal ayant rendu le jugement O
le ressort duguel lacte est intervenu.
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~f = - i :
» Toutefois, les difficultés relatives a l'exécution du juge Art. 330. — L'exécution forcée commencée contre le poursuivi

‘ment d'un cadi sont renvoyées pour examen du fond devant la
juridiction de premiére imstance de droit musulman du res-
sort conformément aux dispositions de Varticle 13.»

« Art. 325. — L’exécution forcée dune décision judiciaire
*définitive est poursuivie a la requéte de la partie bénéficiaire de
cette décision, de son avocat ou de son mandatalre spécial ou
¢ventuellement du syndic de faillite.

»La requéte écrite ou verbale est présentée au président de
Ja juridiction qui a rendu la décision sous réserve des disposi-
tions de larticle 224.
» A cette requéte doit étre jointe la grosse de la décision. »

main-fortg
le présert -

expédition -
d’avoir pu
rdu Vexpé
en obtemir  §:
55 doment §

Art. 325 bis. — Le président de la juridiction saisie vérifie
Ja validité de la grosse.

» Par ordonnance rendue dans la huitaine et transcrlte sur
‘la grosse, il détermine sur les indications du créancier, les biens
du débiteur condamné sur lesquels sera poursuivie l'exécution
forcée. .

» Quand les biens sont situés au siége de la juridiction, le
président désigne un agent du greffe pour .procéder a l'exécu-
on. )

»Quand. les biens sont situés au siege d'une autre juridic-
ion, il ordonne la saisie et transmet la grosse revétue de son
ordonnance au juge compétent aux fins de désigner un agent
lue greffier de cette juridiction.

- » Dans les autres cas, le juge territorialement compétent trans-
met par ordonnance le désignant aux fins d’exécution la grosse
au’chef de-la circonscription admmlstratlve du ‘lieu ‘de situa-
ion-des biens. Le ‘chef de la c1rconscr1pt10n admmlstranve peut
léléguer -un-de ses .agents. » -

« Art 326, — L'agent d’exécution notifie & 1a: part1e condamnee
ordonnance autorisant lexécution forcée et l'avise "que;. faute
ar.elle de s'acquitter entre ses mains du montant ‘de 1a condam-
natlon et les " frais -de ‘justice dans un délai’de qumze jours a
ter- de cette notification, les biens mentionnés dans T'ordon-
fice séront-saisisi- Il constate T'accomplissement-de cette forma-
ité et sa date par procés-verbal signé par la partie condamnée
u: par des témoins si la partie ne sait signer.

“.» A défaiit de paiement dans le délai imparti, il est procédé
4 la saisie dexécution des biens nécessaires pour couvrir le
montant de la condamnation et des frais.»

Art. 327 — L'agent d'exécution peut, lors .de-la notification
de I'ordonnance autorisant: 'exécution- forcée, saisir conservatoi-
rement les biens de la partie condamnée susceptibles ‘de dispa-
ftre sous -réserve des dispositions de Uarticle 360. Il désigne
aussitét un gardien qui: peut étre, soit le: saisi soit toute autre
personne de son choix, et il mentionne cette formalité sur le
broces-verbal de notification prévu a larticle précédent. »

« Art. 328, — Au cas oli le bénéficiaire d'un jugement décéde
avant d’en avoir obtenu l'exécution, ses héritiers ou le légataire,
aprés acceptation du legs, sont tenus de faire preuve de leur
qualité; s'il éléve contestation au sujet de cette qualité, l'agent
dexecutlon en dresse- procés-verbal et Tenvoie les: parties a se
Pourvoir. Néanmioins, il peut, aprés s'éire fait autoriser par
ordonnance . du président du tribunal, procéder a une saisie
Conservatoire pour sauvegarder les droits de la succession. »

« Art. 329, — En cas de déc&s du poursuivi avant l'exécution
{otale ou partielle, la décision définitive est mnotifiée aux héritiers
Par I'agent du greffe visé a l'article 199, alinéa premier. Le délai
de quinze jours prévu & l'article 326 est applicable aux héritiers
3 'partir de la notification. Les biens meubles de la succession
Peuvent étre I'objet d'une saisie conservatoire. »

a l'époque de son déces est continuée contre sa succession. Sl
s’agit d'un acte d'exécution auquel il est nécessaire d’appeler le
poursuivi €t que l'on ignore quel est I'héritier ou dans quel lieu
il réside, l'intéressé est renvoyé a provoquer la nomination d’un
mandataire spécial pour représenter la succession ou Ihéritier.

» Il en est de méme si le poursuivi est mort avant le com-
mencement de l'exécution et si I'héritier est inconnu ou si sa
résidence est inconnue. »

« Art. 331, — Si lexécution est subordonnée a la prestation
d'un serment, elle ne peut commencer qu'autant qu'il en est
justifié. »

« Art. 332. — Sauf en cas de dette hypothécaire ou privilégiée,
I'exécution est assurée sur les biens mobiliers. En cas d'insuffi-
sance ou d'inexistence de ces biens, elle est poursuivie sur les
biens immobiliers. »

« Art. 334. — Lorsque le poursuivi est tenu de la délivrance
dine chose mobiliere ou d’'une quantité de choses -mobilieres
déterminées ou de choses fongibles, la remise en est faite ainsi
qu’il est dit a larticle 326.»

» Art. 338, — L'agent d’exécution est autorisé 4 faire ouvrir les
portes des maisons et des chambres, ainsi que les: meubles et
coffres pour la facilité des recherches, dans la mesure ol lexige

lintérét de Vexécution.

» Sauf en cas de nécessité diment reconnue par ordonnance
du Juge, une saisie ne peut étre faite la nuit ni les jours fériés.
La ruit comprend le temps qui s'écoule entre sept heures du soir
et sept hetres du matin. »

« Art. 339, Les frais auxquels peuvent donner lieu la garde
de biens - saisis; la* vénte et, d'une fagon générale, la procédure
d’exécution forcée, sont taxés par le président de la juridic-
tion qui’ adésigné l'agent d’exécution sur état dressé par ce
dernier et récupéré par priorité sur le montant ‘de 1o vente. »

Art. 368, — La saisie-arrét portant sur les traitéments, salaires,
soldes. ou pensions ne peut, gu'elle qu'en soit le ‘montant, étre
pratiquée. qu’apres -tentative de conciliation devant le président
de la Jurldlctlon de premiére instance de la résidence du débi: .
teur.

» Lorsque le créancier a un titre exécutoire, cette tentative

de conciliation est laissée & Vappréciation du . président.

»A cet effet, sur réquisition du créancier, ledit madistrat
convoque le- débiteur devant lui au moyen d'une lettre recom-
mandée ‘avec accusé de réception adressée par le greffier. Le
délai pour la comparution est de huit jours francs a partir de
la- date ‘de ‘la' remise figurant a l'avis de receptlon » :

Le reste sans changement.

« Art. 384. — Si 4 V'expiration du délai de quinze jours imparti
par Vagent d’exécution lors de la sommation, le poursuivi ne s'est
pas libéré, et qu'il ait eu saisie conservatoire, cette saisie¢ est
convertie en saisie-exécution. »

Le reste 'sans changement.

« Art. 400.— Au cas ot le créancier poursuit la vente d'un
immeuble immatriculé, le commandement d’avoir 2 payer dans
les quinze jours, prévu par larticle 326 devra comporter, en téte
de l'acte, copie entidre du titre, du certificat d'inscription en
vertu duquel il est fait.»

Le reste sans changement.

« Art. 401 — L'original du commandement sera visé 4 peine de
nullité absolue dans un délai minimum de quinze jours a dater
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du jour de la signification et y compris ce jour, par le conser-
vateur de la situation de Vimmeuble et inscrit sommairement
sur le titre de propriété sans aucune mention de somme.. »

Le reste sans changement,
« Art. 402. — En cas de paiement dans le délai de quinze jours,
linscription du commandement sera radiée par le conservateur,

sur une mainlevée donnée par le créancier poursuivant en la
forme authentique ou sous-seing privé.. »

Le reste sans changement.

« Art. 403. — En cas de non-paiement dans le délai de quinze
jours, le commandement inscrit vaudra saisie.»

Le reste sans changement.

« Art. 404. — Dans un délai maximum de trente jours, & comp-
ter de Yexpiration du délai de quinze jours précédemment fixé,

il sera procédé, a peine de nullité absolue des poursuiteg
dépét, au greffe de la juridiction de premiére instance dy
ressort de laquelle se trouve l'immeuble sdisi, du cahie
charges, en vue de la vente, dont la date sera fixée dang
de dép6t en observant les délais ci-dessus énoncés...»

Le reste sans changement.

« Art. 445. — Sont considérés comme jours fériés pour Ty
cation du présent Code les fétes 1égales. »

Art. 2. — Sont abrogées toutes dispositions antérieure

traires a4 la présente loi.

ArT. 3. — La présente loi sera exécutée comme loi d'Efs

N . . Ligt
applicable suivant la procédure d'urgence. I

Nouakchott, le 19 juillet 196k

MOoOKTAR OULD DapDam.




